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I. IVADAS

Pranes¢ja Karima DELLI (Verts/ALE, FR) Transporto ir turizmo komiteto vardu pateike
pranesima, kuriuo siekiama perimti Komisijos pasitilyma d¢l Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento dél gelezinkeliy transporto statistikos.
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II. BALSAVIMAS

2018 m. kovo 14 d. Parlamentas priémé savo pozicija per pirmajj svarstyma, perimdamas Komisijos

pasiiilyma. Si pozicija pateikiama $io pranesimo priede iddéstytoje teisékiiros rezoliucijoje.

2018 m. vasario 23 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino Komisijos pasiiilymg be pakeitimy.
Todél Taryba turéty galéti patvirtinti Parlamento pozicijg. Tada teisékiiros procediira priimamas

aktas biity priimtas ta redakcija, kuri atitinka Europos Parlamento pozicija.
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PRIEDAS
(14.03.2018)

Gelezinkeliy transporto statistika ***I

2018 m. kovo 14 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél geleZinkeliy transporto statistikos (nauja redakcija)
(COM(2017)0353 — C8-0223/2017 — 2017/0146(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: nauja redakcija)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2017)0353),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir j 338
straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C8-0223/2017),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | 2017 m. gruodzio 6 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong!,

— 12018 m. vasario 23 d. laiSku Tarybos atstovo prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento
pozicijai pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j 2001 m. lapkri¢io 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg d¢l sistemingesnio teisés
akty pakeitimo metodo naudojimo?,

— atsizvelgdamas j 2017 m. spalio 13 d. Teisés reikaly komiteto laiSkg Transporto ir turizmo
komitetui vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 104 straipsnio 3 dalimi,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 104 ir 59 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto pranesima (A8-0038/2018),

A. kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés
nuomone, Komisijos pasiiilyme, be nurodyty pakeitimy, kity esminiy pakeitimy néra ir
kadangi, kalbant apie nepakeisty ankstesniy akty nuostaty ir minéty pakeitimy kodifikavima,

pasitlymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmés;

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija, atsizvelgdamas j Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés rekomendacijas;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilymag
pakeicia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmes;

Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
2 OL C 77,2002 3 28, p. 1.
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3. paveda Pirmininkui Parlamento pozicija perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P8_TC1-COD(2017)0146

Europos Parlamento pozicija, priimta 2018 m. kovo 14 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/... dél geleZinkeliy transporto

statistikos (nauja redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 338 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasitlyma,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

3
4

2017 m. gruodzio 6 d. nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2018 m. kovo 14 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

2

3)

“4)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 91/2003° buvo keletg karty i§ esmés
kei¢iamas®. Kadangi ta reglamentg reikia keisti dar karta, dél aiskumo jis turéty biiti

iSdéstytas nauja redakcija;
gelezinkeliai yra svarbi Sajungos transporto tinkly dalis;

kad Komisija galéty stebéti ir plétoti bendra transporto politika, taip pat su transportu
susijusius regioniniy ir transeuropiniy tinkly politikos elementus, jai reikia kroviniy ir

keleiviy vezimo gelezinkeliais statistikos;

gelezinkeliy saugos statistika taip pat butina, kad Komisija galéty rengti ir stebéti Sgjungos
veiksmus transporto saugos srityje. Europos Sajungos geleZinkeliy agentiira pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/49/EB’ 1 prieda renka eismo jvykiy duomenis,
susijusius su bendraisiais saugos rodikliais ir bendraisiais eismo jvykiy nuostoliy

skaiCiavimo metodais;

2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 91/2003, d¢l
gelezinkeliy transporto statistikos (OL L 14, 2003 1 21, p. 1).

Zr. §io pasitlymo IX prieda.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dé¢l saugos
Bendrijos gelezinkeliuose ir 1§ dalies pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél
gelezinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy
infrastrukttiros pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastrukttra
émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos gelezinkeliuose direktyva) (OL L 164, 2004 4 30,
p. 44).
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)

(6)

(7

®)

gelezinkeliy transporto statistika Sgjungos lygiu reikalinga ir tam, kad bty jvykdyti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/34/ES® 15 straipsnyje numatyti stebésenos

uzdaviniai;

statistiniai duomenys Sgjungos lygiu apie visas transporto risis turéty buti surenkami pagal
bendras sgvokas ir standartus, siekiant pasiekti visiSka realy transporto riisiy

palyginamuma;

svarbu iSvengti darbo dubliavimo ir optimizuoti esamos informacijos, kuri gali biiti
naudojama statistikos tikslais, panaudojima. Tuo tikslu ir siekiant uztikrinti, kad Sgjungos
pilieciams ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams biity teikiama lengvai prieinama ir
naudinga informacija apie gelezinkeliy transporto saugg ir gelezinkeliy sistemos, jskaitant
gelezinkeliy infrastruktiirg, sagveikuma, turéty biiti sudaryti tinkami Komisijos tarnyby ir
atitinkamy subjekty, be kita ko, tarptautiniu lygmeniu, bendradarbiavimo statistinés veiklos

srityje susitarimai;

naudotojy poreikiai ir respondenty nasta rengiant Europos statistika turéty buti

subalansuoti;

8 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdve (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).
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©)

(10)

(an

Europos Parlamentui ir Tarybai skirtoje ataskaitoje dé¢l taikant Reglamenta (EB)

Nr. 91/2003 jgytos patirties Komisija nurod¢, kad dél ilgalaikiy pokyciy grei¢iausiai reikés
sumazinti Siuo metu pagal ta reglamentg renkamy duomeny kiekj arba juos supaprastinti ir
kad ketinama sutrumpinti gelezinkeliy keleiviy metiniy duomeny perdavimo laikotarpj.
Komisija turéty toliau reguliariai teikti ataskaitas, susijusias su tuo, kaip jgyvendinamas $is

reglamentas;

valstybiy ir privaciy gelezinkelio jmoniy, veikian¢iy komercinéje gelezinkeliy transporto
rinkoje, gyvavimas kartu reikalauja aiskiai patikslinti statisting informacija, kurig pateikti

turéty visos gelezinkelio jmonegs, o platinti — Eurostatas;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. bendry statistikos standarty, leisianciy rengti suderintus
duomenis, kuriuos turéty jgyvendinti kiekvienos valstybés narés jstaigos ir institucijos,
atsakingos uz oficialiosios statistikos parengimg sukiirimo, valstybés narés negali deramai
pasiekti, valstybés narés negali deramai pasiekti, o d¢l jo masto ir poveikio to tikslo biity
geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina nurodytam

tikslui pasiekti;
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(12)

(13)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009° pateikia $iame reglamente

iSdéstyty nuostaty pagrindus;

siekiant neatsilikti nuo pokyc¢iy valstybése narése, ir tuo paciu metu toliau suderintai rinkti
gelezinkeliy transporto ir gelezinkeliy saugos duomenis visoje Sgjungoje siekiant islaikyti
auksta valstybiy nariy perduodamy duomeny kokybe, pagal Sutarties del Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais 18
dalies keic¢iamas Sis reglamentas siekiant pritaikyti technines terminy apibréztis ir pateikti
papildomas techniniy terminy apibréztis. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros'® nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,

posédziuose;

10

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dé¢l Europos
statistikos, panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)

Nr. 1101/2008 d¢l konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos Bendrijy
statistikos tarnybai, Tarybos reglamenta (EB) Nr. 322/97 d¢l Bendrijos statistikos ir Tarybos
sprendimg 89/382/EEB, Euratomas, jsteigiant] Europos Bendrijy statistikos programy
komitetg (OL L 87,2009 3 31, p. 164).

OL L 123,2016 5 12, p. 1.
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(14) Komisija turéty uztikrinti, kad tais deleguotaisiais aktais valstybéms naréms ar

respondentams nebiity uzdedama didelé papildoma nasta;

(15) norint uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dél nurodymo, kokia informacija turi biiti pateikiama
rezultaty kokybés ir palyginamumo ataskaitose, ir d¢l Komisijos (Eurostato) rezultaty
platinimo tvarkos. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011'!;
(16) buvo konsultuotasi su Europos statistikos sistemos komitetu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28,

p. 13).
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1 straipsnis

Tikslas

Sio reglamento tikslas — nustatyti bendrgsias Sajungos statistiniy duomeny apie gelezinkeliy

transportg parengimo taisykles.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas visiems Sajungos gelezinkeliams. Kiekviena valstybé naré pateikia
statistinius duomenis, susijusius su gelezinkeliy transportu jos nacionalinéje teritorijoje. Kai
gelezinkelio jmoné veikia daugiau nei vienoje valstyb¢je nar¢je, atitinkamos nacionalinés
institucijos reikalauja, kad jmoné duomenis pateikty atskirai pagal kiekvieng Salj, kurioje ji veikia,

taip, kad buty galimybé sujungti tuos nacionalinius statistinius duomenis.
I Sio reglamento taikymo srit] valstybés narés gali nejtraukti:

a) gelezinkelio jmonés, kurios visiSkai ar daugiausia veikia pramonés ar panasiose srityse,

iskaitant uostus;

b) gelezinkelio jmoniy, daugiausia teikianc¢ias vietines turizmo paslaugas, kaip antai,

saugomus istorinius gelezinkelius garveziams.
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3 straipsnis

Terminy apibréztys

1. Siame reglamente vartojamos §ios terminy apibréztys:

1) atsiskaitancioji Salis — valstybé nar¢, perduodanti duomenis Eurostatui;

2) nacionalinés institucijos — nacionaliniai statistikos institutai ir kitos jstaigos, kurios
kiekvienoje valstyb¢je naréje yra atsakingos uz Europos statistiniy duomeny
rengima;

3) gelezinkelis — susisiekimo linija, kurig sudaro tik bégiai, skirti gelezinkeliy
transporto priemonéms;

4)  gelezinkeliy transporto priemon¢ (riedmenys) — pirminj variklj arba motorg ar tik
pastarajj turintis riedmuo, skirtas kitiems riedmenims traukti (lokomotyvai) arba
kitiems riedmenims traukti (keleiviniai vagonai, dyzeliniy ir elektriniy traukiniy
vagonai, priekiniai vagonai ir bagazo vagonai);

5)  gelezinkelio jmoné —vie$oji ar privati jmone, teikianti kroviniy gabenimo ir (arba)
keleiviy vezimo gelezinkeliy transportu paslaugas. Sis terminas neapima jmoniy,
kuriy vienintelé veikla yra teikti keleiviy vezimo metro, tramvajumi ir (arba)
lengvuoju gelezinkeliu paslaugas;
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6)

7)

8)

kroviniy gabenimas geleZinkeliy transportu — kroviniy jud¢jimas i§ pakrovimo vietos

1 iSkrovimo vieta naudojant gelezinkelio transporto priemones;

keleiviy vezimas gelezinkeliy transportu — keleiviy judéjimas 18 jlaipinimo vietos |
i§laipinimo vieta naudojant geleZinkeliy transporto priemones. Sis terminas neapima

keleiviy vezimo metro, tramvajumi ir (arba) lengvuoju gelezinkeliu;

metro (taip pat vadinamas metropoliteno gelezinkeliu arba poZeminiu geleZinkeliu) —
elektrinis gelezinkelis, skirtas keleiviy vezimui, galintis veikti esant dideliems eismo
srautams, turintis iSimting eismo pirmumo teis¢, pasizymintis daugiavagoniais
traukiniais, dideliu greiCiu ir staigia akceleracija, jmantria signalizacija ir pervazy
nebuvimu, sudaranciu salygas daznam periodiniam traukiniy kursavimui ir aukstai
platformos apkrovai. Metro taip pat budingos netoli viena kitos iSdéstytos stotelés,

t. y. paprastai stotelés biina iSdéstytos 700—1 200 metry atstumu. ,,Didelio grei¢io*
sgvoka naudojama lyginant metro su tramvajais ir lengvuoju gelezinkeliu, ir reiskia,
kad trumpesnése distancijose metro i§vysto 30—40 km/h greitj, o ilgesnése

distancijose — 40—70 km/h greitj;
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9)

10)

11)

tramvajus — keleivius vezanti keliy transporto priemoné, talpinanti daugiau kaip
devynis asmenis (jskaitant vairuotoja), prijungta prie elektriniy konduktoriy arba

varoma dyzelinio variklio ir judanti bégiais;

lengvasis gelezinkelis — gelezinkelis keleiviams vezti, kuris daznai naudoja elektros
galia varomus prie bégiy pritvirtintus vagonus, veikian¢ius pavieniui arba trumpais
traukiniais ant fiksuoty dvibégiy linijy. Paprastai stotelés/sustojimai biina iSdéstyti

1 200 metry atstumu. Lyginant su metro, lengvasis gelezinkelis yra lengvesnés
konstrukcijos, skirtas mazesniems eismo srautams ir paprastai juda mazesniu greiciu.
Kartais sunku tiksliai atskirti lengvuosius gelezinkelius nuo tramvajy; tramvajai
paprastai nebtina atskirti nuo keliy eismo, tuo tarpu lengvasis gelezinkelis gali biiti

atskirtas nuo kity sistemy;

vidaus vezimas — vezimas gelezinkeliy transportu tarp dviejy viety
(pakrovimo/jlaipinimo vietos ir iSkrovimo/islaipinimo vietos) esanciy

atsiskaitancioje Salyje. Vezimas gali biiti susij¢s su tranzitu per kitos Salies teritorija;
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12)

tarptautinis vezimas — vezimas gelezinkeliy transportu, tarp (pakrovimo/jlaipinimo ar
iSkrovimo/islaipinimo) vietos atsiskaitancioje Salyje ir (pakrovimo/jlaipinimo ar

iSkrovimo/islaipinimo) vietos kitoje Salyje;

13) tranzitas — vezimas gelezinkeliy transportu per atsiskaitanciajg Salj tarp dviejy viety
(pakrovimo/jlaipinimo vietos ir iSkrovimo/islaipinimo vietos), esanciy uz
atsiskaitancios Salies teritorijos riby. Vezimo operacijos, kuriy metu atsiskaitancios
Salies pasienyje ] kitos rusies transporto priemong ar i$ kitos riiSies transporto
priemonés pakraunami ar iSkraunami kroviniai arba jlaipinami ar iSlaipinami
keleiviai, nelaikomos tranzitu;

14) gelezinkeliy transporto keleivis — bet kuris asmuo, i§skyrus traukinio ekipazo narius,
keliaujantis gelezinkeliy transportu. Gelezinkeliy eismo jvykiy statistiniai duomenys
apima keleivius, méginancius jlipti j judantj traukinj ar i$lipti S jo;
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15)

16)

17)

keleiviy skaiCius — gelezinkeliy transporto keleiviy kelioniy skaicius, kai kiekviena
kelioné apibréziama kaip judéjimas iS jlaipinimo vietos j i$laipinimo vieta, persédant
ar nepersédant i§ vienos gelezinkeliy transporto priemonés j kita. Jeigu keleiviai
naudojasi daugiau kaip vienos gelezinkelio jmonés teikiamomis paslaugomis, esant

galimybei jie skai¢iuojami tik vieng karta;

keleivio/kilometry — matavimo vienetas, Zymintis vieno keleivio vezimg gelezinkeliy
transportu per kilometrg. Atsizvelgiama tik j tg atstuma, kuris nuvaziuotas

atsiskaitanciosios Salies nacionalingje teritorijoje;

svoris — kroviniy kiekis tonomis (1 000 kilogramy). Svoris, i kurj turi biiti
atsizvelgiama, be veZamy kroviniy svorio, taip pat apima pakuociy svorj, konteineriy
svor], apkei¢iamyjy daliy (swap body), paleciy svorj bei gelezinkeliu vezamy keliy
transporto priemoniy svorj, kai vykdomos kombinuoto vezimo operacijos. Jeigu
kroviniai vezami naudojantis daugiau kaip vienos gelezinkelio jmonés teikiamomis

paslaugomis, esant galimybei kroviniy svoris skai¢iuojamas tik vieng karta;
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18)

19)

20)

tonkilometris — kroviniy vezimo matavimo vienetas, Zymintis vienos kroviniy tonos
(1 000 kilogramy) vezima gelezinkeliy transportu per kilometra. Atsizvelgiama tik i

ta atstuma, kuris nuvaziuotas atsiskaitanciosios Salies nacionalingje teritorijoje;

traukinys — suformuotas ir sukabintas vagony sastatas su vienu ar daugiau veikianciy
lokomotyvy, vaziuojantys lokomotyvai ar kiti savaeigiai riedmenys, judantis su
suteiktu numeriu arba konkreciu paskyrimu i§ pradinio fiksuoto tasko j galutinj
fiksuotg taska. Rezervinis lokomotyvas, t. y. netraukiantis jokio riedmens nelaikomas

traukiniu;

traukinio/kilometry — matavimo vienetas, Zymintis traukinio jud¢jima per kilometra.
Naudojamas faktiSkai nuvaziuotas atstumas, o jeigu tokio néra, naudojamas jprastinis
tinklo atstumas nuo pradzios iki galutinio tikslo. Atsizvelgiama tik j tg atstuma, kuris

nuvaziuotas atsiskaitanciosios Salies nacionalingje teritorijoje;
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21)

22)

23)

sastato siunta — siunta, susidedanti i§ vieno ar daugiau vagony, siunty veZamy tuo
paciu metu i§ vieno siunt¢jo i$ tos pacios stoties nekeiciant traukinio vagony sastato

iki tos pacios galinés stoties to paties gavéjo adresu,

vagono siunta — kroviniy siunta, kuriai vezti reikia viso vagono, neatsizvelgiant | tai,

ar visiskai, ar ne visiSkai iSnaudojama vagono kélimo galia;

TEU (Dvidesimciai pédy lygus vienetas) — standartinis vienetas, paremtas

ISO 20 pédy (6,10 m) ilgio konteineriu ir naudojamas kaip statistiné eismo srauto ar
mato priemoné. Vienas standartinis 40' ISO 1 serijos konteineris lygus 2 TEU.
Nukeliamieji kébulai, kurie yra trumpesni kaip 20 péduy, atitinka 0,75 TEU; tos, kuriy
ilgis nuo 20 iki 40 pedy — 1,5 TEU, o vir§ 40 pedy — 2,25 TEU.
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2. Komisijai pagal 10 straipsnj suteikiami jgaliojamai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§
dalies keiCiamas Sis straipsnis, siekiant pritaikyti Sio straipsnio 1 dalies 8, 9, 10, 21, 22 ir
23 punktuose iSdéstytas techniniy terminy apibréztis ir nustatyti papildomas techniniy
terminy apibréztis, kai reikia atsizvelgti | naujus pokycius, dél kuriy reikia apibrézti tam

tikro lygmens techninius aspektus siekiant uztikrinti statistikos suderinima.

Naudodamasi tais jgaliojimais, Komisija uztikrina, kad deleguotaisiais aktais nebiity
uzdedama didelé papildoma nasta valstybéms naréms ar respondentams. Be to, Komisija
tinkamai pagrindzia tuose deleguotuose aktuose numatytus statistinius veiksmus, prireikus
naudodamasi ekonominio veiksmingumo analize, jskaitant respondentams tenkancios
nastos ir statistikos rengimo i$laidy vertinima, kaip nurodyta Reglamento (EB)

Nr. 223/2009 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkte.
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4 straipsnis

Duomeny rinkimas

1. Statistiniai duomenys, kuriuos reikia surinkti, yra nustatyti i Sio reglamento prieduose. Jie

apima Sias duomeny rusis:
a)  statistiniai metiniai kroviniy veZimo duomenys — iSsami ataskaita (I priedas);
b)  statistiniai metiniai keleiviy vezimo duomenys — iSsami ataskaita (II priedas);
c) statistiniai ketvirtiniai kroviniy ir keleiviy vezimo duomenys (III priedas);
d) statistiniai regioniniai kroviniy ir keleiviy vezimo duomenys (IV priedas);
e)  statistiniai eismo srauty gelezinkeliy tinklais duomenys (V priedas).

2. Pagal I ir II priedus valstybés narés teikia duomenis dél jmoniy, kuriy:

a)  bendras pervezty kroviniy kiekis yra bent 200 000 000 tonkilometriy arba bent
500 000 tony;
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b)  bendras pervezty keleiviy skaicius yra bent 100 000 000 keleivio / kilometry.

Teikti duomenis jmonéms pagal I ir II priedus néra privaloma, jeigu ribos yra mazesnés nei

nurodytosios a ir b punktuose.

3. Valstybés narées teikia ataskaitas pagal VIII priedg apie bendruosius 2 dalyje nustatyty riby
nesiekianc¢iy jmoniy duomenis, jei tie duomenys nepateikti pagal I ir II priedus, kaip
nurodyta VIII priede.

4. Siame reglamente kroviniai yra klasifikuojami pagal VI prieda. Pavojingi kroviniai

papildomai klasifikuojami pagal VII prieda.
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5 straipsnis

Duomeny Saltiniai

1. Valstybés narés paskiria valstybing ar privacig organizacija dalyvauti surenkant pagal §j

reglamentg reikalaujamus duomenis.

2. Biitinus duomenis galima gauti naudojant bet kurj $iy Saltiniy derinj:
a)  privalomos apklausos;
b)  administraciniai duomenys, jskaitant reguliavimo institucijy surinktus duomenis, visy
pirma gelezinkeliy vaztarasciy, jei yra, duomenys;
c)  statistinio jvertinimo procediiros;
d)  gelezinkeliy pramonés profesiniy organizacijy pateikti duomenys;
e) ad hoc studijos.
3. Nacionalings institucijos imasi priemoniy duomeny Saltiniams koordinuoti ir ] Eurostatg

perduoty statistiniy duomeny kokybei uZztikrinti.
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6 straipsnis

Duomeny perdavimas Eurostatui
1. Valstybés narés pateikia Eurostatui 4 straipsnyje nurodytus statistinius duomenis.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma 4 straipsnyje nurodyty statistiniy
duomeny perdavimo tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

7 straipsnis

Platinimas
1. Komisija (Eurostatas) platina [-V ir VIII prieduose nurodytais duomenimis grindziamg
statistika.
2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatoma rezultaty platinimo tvarka. Tie

igyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

procediiros.

7088/18 er/RS 23
PRIEDAS DRI LT



8 straipsnis

Statistiniy duomeny kokybe

1. Siekiant padéti valstybéms naréms palaikyti statistiniy duomeny gelezinkeliy transporto
srityje kokybe, Eurostatas parengia ir paskelba metodologines rekomendacijas. Siose
rekomendacijose atsizZvelgiama | nacionaliniy institucijy, gelezinkelio imoniy ir

gelezinkelio pramonés profesiniy organizacijy gerg praktika.
2. Valstybés narés imasi visy priemoniy, butiny uztikrinti perduodamy duomeny kokybe.

3. Statistiniy duomeny kokybe jvertina Eurostatas. Tuo tikslu Eurostato praSymu valstybés

narés pateikia informacijg apie statistiniy duomeny rengimui taikytus metodus.

4. Taikant §j reglamentg, perduotiniems duomenims taikomi Reglamento (EB) Nr. 223/2009
12 straipsnio 1 dalyje nurodyti kokybés kriterijai.

5. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi standartiniy kokybés ataskaity
teikimo salygos, struktira, periodiSkumas ir palyginamumo aspektai. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediros.
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9 straipsnis

Igyvendinimo ataskaitos

Komisija, pasikonsultavusi su Europos statistikos sistemos komitetu, ne véliau kaip 2020 m.
gruodzio 31 d., o po to — kas ketverius metus teikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg apie

Sio reglamento jgyvendinima ir biisimus pokycius.

Toje ataskaitoje Komisija atsizvelgia | atitinkamg valstybiy nariy pateikta informacija, susijusia su
perduodamy duomeny kokybe, naudojamus duomeny rinkimo metodus ir informacija apie galimus

patobulinimus bei naudotojy poreikius.
Toje ataskaitoje visy pirma:

a) jvertinama parengtos statistikos nauda Sgjungai, valstybéms naréms ir statistinés

informacijos teikéjams bei naudotojams, lyginant su jos kaina;

b) jvertinama perduodamy duomeny kokybé, naudojami duomeny rinkimo metodai ir

parengtos statistikos kokybe.
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10 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

3 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo 2016 m. gruodzio 13 d. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios
pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki

kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
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4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 3 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
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11 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 223/2009 jsteigtas
Europos statistikos sistemos komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip apibrézta

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

12 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 91/2003 panaikinamas.

Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis | §j reglamenta, ir skaitomos pagal

X priede pateikta atitikties lentele.
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13 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

STATISTINIAI METINIAI KROVINIU VEZIMO DUOMENYS — ISSAMI ATASKAITA

Kintamyjy dydziy Vezta kroviniy:
sgrasas ir matavimo
. . - tony
vienetai
— tonkilometriy
Prekiniy traukiniy judéjimas:
— traukinio/kilometry
Vezta intermodaliniy transporto vienety jame:
- skaiCius
— TEU (20 pédy ekvivalentinis vienetas)(konteineriams ir
nukeliamiesiems kébulams)
Ataskaitinis Vieneri metai
laikotarpis
Periodiskumas Kasmet
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Lenteliy sarasas ir
kiekvienos lentelés
duomeny

klasifikacija

I1 lentelé: vezta kroviniy pagal vezimy risis
12 lentelé: vezta kroviniy pagal kroviniy riisis (VI priedas)

I3 lentelé: vezta kroviniy (tarptautinis ir tranzitinis vezZimas) pagal

pakrovimo ir iSkrovimo Salj

14 lentelé: vezta kroviniy pagal pavojingy kroviniy kategorijas

(VII priedas)
I5 lentelé: vezta kroviniy pagal siunty riisis (pasirinktinai)

16 lentelé: vezta kroviniy intermodaliniuose transporto vienetuose

pagal vezimy riiSis ir transporto vienety rusis

17 lentelé: vezty pakrauty intermodaliniy transporto vienety skaicius

pagal vezimy riiis ir transporto vienety risis

I8 lentelé: vezty tusciy intermodaliniy transporto vienety skaicius

pagal vezimy riiSis ir transporto vienety rusis

19 lentelé: prekiniy traukiniy judéjimas

Galutinis duomeny

perdavimo terminas

Penki ménesiai po ataskaitinio laikotarpio pabaigos

Pirmasis I1, 12 ir I3 | 2003 metai
lenteliy ataskaitinis

laikotarpis

Pirmasis 14, 15, 16, 2004 metai

17, 18 ir 19 lenteliy

ataskaitinis
laikotarpis
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Pastabos

4.

Vezimai pagal riisis skirstomi taip:
vidaus
tarptautiniai jveZzti
tarptautiniai iSvezti
tranzitas

Siunty rtsys gali biiti skirstomos taip:
sastato siunta
vagono siunta
kitos

Intermodaliniy transporto vienety risys skirstomos taip:
konteineriai ir nukeliamieji kébulai
puspriekabés (be palydos)
keliy transporto priemonés (lydimos)

Tam, kad uztikrinty duomeny suderinamuma, I3 lenteléje

Eurostatas ir valstybés narés gali susitarti ir palengvinti duomeny,

kuriuos pateikia kitos valstybés narés, konsolidavima.

5.

14 lenteléje valstybés narés nurodo, kuriy vezamy kategorijy Sie

duomenys neapima, jei tokiy yra.

6.

12-18 lentelése, kai néra visos informacijos apie tranzita,

valstybés narés pateikia visus prieinamus duomenis.
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II PRIEDAS

STATISTINIAI METINIAI KELEIVIU VEZIMO DUOMENYS — ISSAMI ATASKAITA

Kintamyjy dydziy
sgrasas ir matavimo

vienetai

Vezta keleiviy:

— keleiviy skaicius

— keleivio / kilometry
Keleiviniy traukiniy judéjimas:

— traukinio / kilometry

Ataskaitinis laikotarpis

Vieneri metai

Periodiskumas

Kasmet

Lenteliy sarasas ir
kiekvienos lentelés

duomeny klasifikacija

113 lentelé: vezta keleiviy pagal vezimo riisj

[14 lentelé: tarptautinis keleiviy vezimas pagal jlaipinimo ir

iSlaipinimo Salis

II5 lentelé: keleiviniy traukiniy judéjimas

Galutinis duomeny

perdavimo terminas

AStuoni ménesiai po ataskaitinio laikotarpio pabaigos

Pirmasis ataskaitinis 2016 m.
laikotarpis
Pastabos 1.  Vezimo rusys klasifikuojamos taip:
— vidaus
— tarptautinis
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2. II3 ir 114 lentelése valstybés narés pateikia tokius duomenis,
kurie apima informacija apie biliety pardavima kitoje nei duomenis
teikian¢ioje $alyje. Si informacija gali biiti gauta tiesiogiai i§ kity
Saliy nacionaliniy institucijy arba pagal tarptautiniy mokéjimy uz

bilietus duomenis.
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III PRIEDAS

STATISTINIAI KETVIRTINIAI KROVINIU IR KELEIVIU VEZIMO DUOMENY S

Kintamyjy sarasas ir

matavimo vienetai

Vezta kroviniy:

- tony

— tonkilometriy
Pervezta keleiviy:

— keleiviy skaicius

— keleivio/kilometry

Ataskaitinis laikotarpis

Vienas ketvirtis

Periodiskumas

Kas ketvirtj

Lenteliy sarasas ir
kiekvienos lentelés

duomeny klasifikacija

III1 lentelé: vezta kroviniy

II12 lentelé: vezta keleiviy

Galutinis duomeny

perdavimo terminas

Trys ménesiai po ataskaitinio laikotarpio pabaigos

Pirmasis ataskaitinis

2004 m. pirmasis ketvirtis

laikotarpis
Pastabos 1. I ir 112 lenteliy duomenys gali buti pateikti negalutiniy
duomeny pagrindu, jskaitant jvercius. 1112 lenteléje valstybés narés
gali pranesti duomenis, pagristus biliety pardavimu duomenis
pateikiancioje Salyje ar kitu prieinamu duomeny $altiniu.
2. Sie statistiniai duomenys pateikiami I ir IT prieduose
nurodytoms jmonéms.
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IV PRIEDAS

STATISTINIAI REGIONINIAI KROVINIU IR KELEIVIU VEZIMO DUOMENY'S

Kintamyjy sarasas ir

matavimo vienetai

Vezta kroviniy:
- tony
Vezta keleiviy:

— keleiviy skaicius

Ataskaitinis Vieneri metai
laikotarpis
Periodiskumas Kas penkerius metus

Lenteliy sgrasas ir
kiekvienos lentelés
duomeny

klasifikacija

IV1 lentelé: vidaus kroviniy vezimas atskirai pagal pakrovimo ir

iSkrovimo regionus (NUTS 2)

IV2 lentelé: tarptautinis kroviniy vezimas atskirai pagal pakrovimo ir

iSkrovimo regionus (NUTS 2)

IV3 lentelé: vidaus keleiviy vezimas atskirai pagal jlaipinimo ir

iSlaipinimo regionus

IV4 lentelé: tarptautinis keleiviy vezimas atskirai pagal jlaipinimo ir

iSlaipinimo regionus

Galutinis duomeny

perdavimo terminas

12 ménesiy po ataskaitinio laikotarpio pabaigos

Pirmasis ataskaitinis | 2005 metai
laikotarpis
Pastabos 1. Kai pakrovimo ar iskrovimo (IV1, IV2 lentelés) arba jlaipinimo

ar iSlaipinimo (IV3, IV4 lentelés) Salys yra ne Europos ekonomingje
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erdvéje, valstybés narés pateikia tik Salies duomenis.

2. Siekiant padéti valstybéms naréms parengti Sias lenteles,
Eurostatas pateikia valstybéms naréms UIC sto¢iy kody sarasg ir juos

atitinkancéius NUTS kodus.

3. IV3ir IV4 lentelése valstybés narés pateikia duomenis,

pagristus biliety pardavimu ar kitu priecinamu duomeny Saltiniu.

4. Sie statistiniai duomenys pateikiami I ir II prieduose

nurodytoms jmonéms.
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V PRIEDAS

STATISTINIAI EISMO SRAUTU GELEZINKELIU TINKLAIS DUOMENYS

Kintamyjy sarasas ir

matavimo vienetai

Krovininis transportas:

— traukiniy skaicius

Keleivinis transportas:

— traukiniy skaicius

Kita (paslaugy traukiniai ir pan.) (pasirinktinai):

— traukiniy skaicius

Ataskaitinis Vieneri metai
laikotarpis
Periodiskumas Kas penkerius metus

Lenteliy sgrasas ir
kiekvienos lentelés
duomeny

klasifikacija

V1 lentelé: krovininis transportas pagal tinklo segmentus
V2 lentelé: keleivinis transportas pagal tinklo segmentus

V3 lentelé: kita (paslaugy traukiniai ir pan.) pagal tinklo segmentus

(pasirinktinai)

Galutinis duomeny

perdavimo terminas

18 ménesiy po ataskaitinio laikotarpio pabaigos

Pirmasis ataskaitinis | 2005 metai
laikotarpis
Pastabos 1. Siekiant, kad biity jtraukti bent jau transeuropinio tinklo (TEN)
traukiniai, esantys valstybiy nariy nacionalingje teritorijoje, valstybés
narés apibrézia tinklo segmenty grupe. Eurostatui jos pranesa:
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— geografines koordinates ir kitus duomenis, kuriy reikia
kiekvieno tinklo segmentui apibrézti ir planui sudaryti bei rySiams tarp

segmenty identifikuoti,

- informacijag apie kiekvieno tinklo segmento traukiniy

charakteristikas (jskaitant galingumg).

2. Kiekvienas tinklo segmentas, kuris yra gelezinkeliy TEN dalis,
yra identifikuojamas papildomais poZymiais duomeny registre tam,

kad buty galima jskaityti vezimg TEN gelezinkeliais.
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VI PRIEDAS

NST 2007
Skyrius Apibtudinimas

01 Zemés tikio, medzioklés ir migkininkystés produktai; Zuvis ir kiti Zuvininkystés
produktai

02 Akmens anglys ir rusvosios anglys; zalia nafta ir gamtinés dujos

03 Metaly rudos ir kiti kasybos bei karjery eksploatavimo produktai: durpés; uranas ir
toris

04 Maisto produktai, gérimai ir tabakas

05 Tekstilé ir tekstilés gaminiai; oda ir jos dirbiniai

06 Mediena ir medienos bei kamstienos gaminiai bei dirbiniai (i§skyrus baldus);

gaminiai bei dirbiniai i§ Siaudy ir pynimo medziagy; plauSiena, popierius ir

popieriaus gaminiai; spaudiniai ir jrasytos laikmenos

07 Koksas ir rafinuoti naftos produktai

08 Chemikalai, chemijos produktai ir cheminiai pluostai; guminiai ir plastikiniai

gaminiai; branduolinis kuras

09 Kiti nemetalo mineraliniai produktai
10 Pagrindiniai metalai; metalo gaminiai, iSskyrus masinas ir jrenginius
11 Niekur kitur nepriskirtos masinos ir jranga; jstaigos masinos ir kompiuteriai;

niekur kitur nepriskirtos elektros jranga ir aparatiira; radijo, televizijos ir rysiy
jranga bei aparatiira; tikslieji ir optiniai medicinos prietaisai; jvairiy tipy

laikrodziai

12 Transporto jranga
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13 Baldai; kiti, niekur kitur nepriskirti pramonés gaminiai
14 Antrinés zaliavos; komunalinés atliekos ir kitos atliekos
15 Laiskai, siuntos
16 Kroviniy vezimui naudojama jranga ir medziagos
17 Namy tkiy ir jstaigy persikraustymy metu vezami kroviniai; atskirai nuo keleiviy
vezamas bagazas; remontui vezamos variklinés transporto priemonegs; kiti, niekur
kitur nepriskirti, ne rinkai skirti kroviniai
18 Misris kroviniai: kartu vezami jvairiy rasiy kroviniai
19 Kroviniai, kuriy negalima jvardyti: kroviniai, kuriy dél kokiy nors priezasc¢iy
negalima jvardyti ir todél negalima priskirti 01-16 grupéms
20 Kiti, niekur kitur nepriskirti kroviniai
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VII PRIEDAS

PAVOIJINGU KROVINIU KLASIFIKACIJA

1.  Sprogstamosios medziagos

2. Suslégtos, suskystintos arba iStirpintosios dujos
3. Degis skysciai

4.1. Degios kietos medziagos

4.2. Savaime uzsidegancios medziagos

4.3. Medziagos, salytyje su vandeniu iSskiriancios degigsias dujas
5.1. Oksiduojancios medZiagos

5.2. Organiniai peroksidai

6.1. Toksiskos medziagos

6.2. Infekcinés medziagos

7. Radioaktyviosios medziagos

8.  Esdinancios medziagos

9.  Ivairios pavojingos medziagos

Pastaba:

Sios kategorijos apibréztos pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo gelezinkeliu taisyklése, paprastai

zinomose kaip RID, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/68/EB'2.

12

2008 m. rugsejo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB d¢l pavojingy

kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13).

7088/18

PRIEDAS DRI

er/RS



VIII PRIEDAS

VIII.1 lentele

KROVINIU VEZIMO VEIKLOS LYGIS

Kintamyjy dydziy sarasas

ir matavimo vienetai

Vezta kroviniy:

— tony is viso

— tonkilometriy i§ viso
Krovininiy traukiniy judéjimas:

— traukinio / kilometry i§ viso

Ataskaitinis laikotarpis

Vieneri metai

Periodiskumas

Kasmet

Galutinis duomeny

perdavimo terminas

Penki ménesiai po kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos

Pirmasis ataskaitinis 2017 m.
laikotarpis
Pastabos Tik jmonéms, kuriy bendrasis vezty kroviniy kiekis yra

mazesnis nei 200 min. tonkilometriy ir 500 000 tony ir kurios

neteikia ataskaity pagal I prieda (iSsamios ataskaitos).

VIII.2 lentele
KELEIVIU VEZIMO VEIKLOS LYGIS
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Kintamyjy dydziy sarasas ir

matavimo vienetai

Vezta keleiviy:

— keleiviy i8S viso

— keleivio / kilometry i§ viso
Keleiviniy traukiniy judéjimas:

— traukinio / kilometry i$ viso

Ataskaitinis laikotarpis

Vieneni metai

Periodiskumas

Kasmet

Galutinis duomeny

perdavimo terminas

AStuoni ménesiai po ataskaitinio laikotarpio pabaigos

Pirmasis ataskaitinis 2017 m.
laikotarpis
Pastabos Tik jmonéms, kuriy bendrasis vezty keleiviy skai¢ius mazesnis
nei 100 min. keleivio / kilometry ir kurios neteikia ataskaity
pagal II prieda (iSsamios ataskaitos).
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IX PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy pakeitimy sarasas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 91/2003
(OL L 14,2003 121,p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1192/2003
(OLL 167,2003 7 4, p. 13)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1304/2007
(OL L 290, 2007 11 8, p. 14)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 219/2009
(OL L 87,2009 3 31, p. 109)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016//2032
(OLL317,2016 11 23, p. 105)

Tik 3 straipsnis

Tik priedo 4.4 punktas
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X PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 91/2003

Sis reglamentas

1, 2 ir 3 straipsniai

4 straipsnio 1 dalis, jzangin¢ dalis
4 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 1 dalies e punktas

4 straipsnio 1 dalis dalies f punktas
4 straipsnio 1 dalis dalies g punktas
4 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

4 straipsnio 5 dalis

5, 6 ir 7 straipsniai

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio la dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

9, 10 ir 11 straipsniai

1, 2 ir 3 straipsniai

4 straipsnio 1 dalis, jzanginé dalis
4 straipsnio 1 dalies a punktas

4 straipsnio 1 dalies b punktas

4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 1 dalies d punktas

4 straipsnio 1 dalies e punktas

4 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

5, 6 ir 7 straipsniai
8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 3 dalis
8 straipsnio 4 dalis
8 straipsnio 5 dalis
9, 10 ir 11 straipsniai

12 straipsnis
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13 straipsnis

13 straipsnis

A priedas I priedas

C priedas II priedas

E priedas III priedas

F priedas IV priedas

G priedas V priedas

J priedas VI priedas

K priedas VII priedas

L priedas VIII priedas

— IX priedas

— X priedas
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